
BRASS ONE CALIBER SET FOR .257 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR .257 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080946257
Mfr. No.:
Caliber: 25 Caliber (.257)
Degree: 45,90
Material: Brass
Delivery weight: 0.308kg
UPC: 050806022614

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für das BRASS ONE CALIBER
SET
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BRASS ONE CALIBER SET von Brownells. Dieses Set wurde
entwickelt, um Ihnen beim Bearbeiten von Mündungen und Entgraten von Läufen zu helfen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Vergewissere dich, dass du das Produkt in Übereinstimmung mit den Anweisungen und
Sicherheitsvorkehrungen verwendest.
Halte das Set außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Set regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Sets geeignete persönliche Schutzausrüstung trägst, wie
z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Set nur für die vorgesehenen Anwendungen und Kaliber.
Achte darauf, dass der Fräser korrekt und sicher im Griff sitzt, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Vermeide es, den Fräser zu überhitzen, indem du ihn nicht zu lange ohne Unterbrechung verwendest.
Halte die Arbeitsfläche sauber und frei von Hindernissen, um Unfälle zu vermeiden.
Verwende beim Arbeiten mit dem Entgratungsschneider vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
Überprüfe das Set auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.

Fräser installieren2.

Wähle den geeigneten Fräser für dein Kaliber.
Setze den Fräser in den Griff ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Mündung bearbeiten3.

Halte den Lauf oder das Werkstück sicher und stabil.
Führe den Fräser vorsichtig in die Mündung ein und drehe ihn gleichmäßig, um eine saubere Kante
zu erhalten.

Entgraten4.

Verwende den 45° Entgratungsschneider an den Kanten der Züge, um scharfe Kanten zu brechen.
Achte darauf, dass du den Entgratungsschneider in einem gleichmäßigen Winkel führst.

Nach der Verwendung5.

Reinige das Set nach der Verwendung, um Rückstände zu entfernen.



Lagere das Set in der mitgelieferten Polypropylenbox, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Teile des Sets gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass du umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendest, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu deinem BRASS ONE CALIBER SET, konsultiere bitte die
entsprechenden Ressourcen oder wende dich an den Hersteller.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET
Introduction
Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET for .257 Muzzle. This guide is designed to provide you with
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual
carefully before using the product to minimize risks and ensure proper handling.

General Safety Guidelines
Always read and understand the instructions before using the product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as specified in this manual.
Inspect the product for any visible damage before each use. Do not use if damaged.
Ensure a clean and organized workspace to avoid accidents.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using
the product.
Be aware of your surroundings and ensure no one is in close proximity while operating the product.

Specific Safety Precautions for Use

Handling Cutters:

Always handle cutters with care. The edges are sharp and can cause injuries.
Store cutters in a safe place when not in use to prevent accidental injury.

Using the Handle:

Ensure the handle is securely attached to the cutter before use.
Do not apply excessive force when using the cutter to avoid breakage or injury.

Pilot Alignment:

Use the interchangeable pilot to keep the cutter properly aligned.
Ensure the pilot is securely fitted before starting any work.

General Use:

Always cut in a controlled manner to avoid slips.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials.
Ensure you have a clean, welllit workspace.

Attaching the Cutter:2.

Select the appropriate cutter (90° facing cutter or 45° chamfering cutter) based on your needs.
Attach the cutter to the handle securely. Ensure it is fastened tightly to prevent loosening during



use.

Using the Cutter:3.

Position the cutter at the desired angle against the muzzle or cylinder mouth.
Apply gentle pressure and rotate the cutter to achieve a clean cut.
For chamfering, ensure that the cutter edges break the rifling evenly for optimal bullet exit.

Switching Cutters:4.

To switch between cutters, detach the current cutter from the handle and replace it with the
desired cutter.
Ensure the new cutter is securely attached before proceeding.

Using the Pilot:5.

Insert the brass bore pilot into the muzzle or cylinder mouth.
Ensure it is snugly fitted to maintain alignment during cutting.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout parts in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
metal components.
Ensure that all parts are cleaned before disposal to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding product safety, usage, or support, please refer to the information provided by your
retailer or distributor. Always ensure you have access to a knowledgeable contact for assistance with your
BRASS ONE CALIBER SET.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your BRASS ONE CALIBER
SET. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibre BRASS ONE de Brownells
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Calibre BRASS ONE de Brownells para el calibre .257. Este producto está
diseñado para ayudar en el proceso de corte y chanfreinado de cañones. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Inspecciona el conjunto antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles en las
herramientas.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante
el uso.
No uses el conjunto para ningún propósito que no esté especificado en estas instrucciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Cortador de Cara:

Asegúrate de que el cortador esté bien alineado y sujeto antes de comenzar a cortar.
No apliques demasiada presión, ya que esto puede causar daños al cortador o al cañón.

Cortador de Chanfreinado:
Utiliza el cortador de chanfreinado solo en bordes limpios y secos.
Mantén las manos alejadas de la zona de corte mientras usas el cortador.

Mango y Piloto:
Verifica que el mango esté correctamente acoplado al cortador antes de usarlo.
No utilices el piloto si presenta signos de desgaste o daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Cortador:1.

Selecciona el cortador adecuado para el trabajo (cortador de cara o cortador de chanfreinado).
Asegúrate de que el mango esté firmemente conectado al cortador.
Inserta el piloto en el cortador correspondiente para asegurar la alineación correcta.

Uso del Cortador de Cara:2.

Coloca el cañón en una superficie estable y segura.
Alínea el cortador de cara con el extremo del cañón.
Gira el mango en sentido horario para iniciar el corte, aplicando presión uniforme.

Uso del Cortador de Chanfreinado:3.

Después de cortar el cañón, utiliza el cortador de chanfreinado para suavizar los bordes.
Asegúrate de que el cortador esté en un ángulo de 45° al borde del cañón.
Gira el mango suavemente para evitar dañar el cañón.

Limpieza y Mantenimiento:4.



Limpia las herramientas después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Almacena el conjunto en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su caja original.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el conjunto ya no sea útil o esté dañado, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de herramientas y materiales metálicos.
No arrojes las herramientas al medio ambiente; considera llevarlas a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas adicionales sobre seguridad o el uso del producto, asegúrate de contactar al proveedor o
fabricante. Consulta siempre las normativas locales y europeas para asegurar el cumplimiento de la seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Utiliza este conjunto de manera responsable y siempre sigue
las instrucciones proporcionadas.



Guide de Sécurité pour le BRASS ONE CALIBER
SET
Introduction
Merci d'avoir choisi le BRASS ONE CALIBER SET de Brownells. Ce guide de sécurité fournit des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de procéder à l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des pièces sont
endommagées.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Porte des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les risques d'électrocution
ou de glissade.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise la coupeuse de face uniquement sur des canons en bon état et adaptés.
Pour la coupeuse de chanfrein, assuretoi que les bords des rayures sont propres et exempts de débris.
Ne force pas la coupeuse. Si elle ne coupe pas correctement, vérifie l'alignement et l'état de la pièce.
Ne laisse jamais la coupeuse sans surveillance pendant son utilisation.
Évite de toucher les bords tranchants des outils pour prévenir les coupures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'espace de travail est propre et bien éclairé.
Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

Installation :2.

Fixe la coupeuse de face sur le canon à l'aide de la poignée. Assuretoi qu'elle est bien alignée.
Pour la coupeuse de chanfrein, insère le pilote en laiton et fixele correctement.

Utilisation :3.

Pour la coupeuse de face, effectue des coupes lentes et régulières. Ne pas forcer l'outil.
Pour la coupeuse de chanfrein, tourne doucement pour chanfreiner les bords des rayures ou
l'ouverture du cylindre.
Vérifie régulièrement l'alignement du pilote pour assurer une coupe précise.

Après Utilisation :4.

Nettoie tous les outils après utilisation pour enlever les résidus.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des outils en métal et des équipements de
bricolage.
Si possible, recycle les matériaux en laiton et en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact basé
dans l'UE. Assuretoi de toujours signaler les produits jugés dangereux ou non conformes aux autorités
compétentes.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le BRASS ONE CALIBER SET en toute confiance. Assuretoi
de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels potentiels via les plateformes officielles. Merci de
ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BRASS
ONE CALIBER SET BROWNELLS
Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il BRASS ONE CALIBER SET per .257. Questo set è progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto secondo le istruzioni fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni alle mani.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare i cutter oltre la loro capacità progettata.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ordinato.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi i cutter e il manico.

Installazione del Cutter:2.

Scegli il cutter appropriato per il calibro desiderato.
Inserisci il cutter nel manico, assicurandoti che sia ben fissato.
Verifica che il cutter sia allineato correttamente prima di utilizzarlo.

Utilizzo del Cutter:3.

Posiziona il pezzo da lavorare in modo sicuro.
Utilizza il cutter con movimenti lenti e controllati.
Dopo l'uso, rimuovi il cutter dal manico e puliscilo per rimuovere eventuali residui.

Manutenzione:4.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.
Controlla regolarmente i cutter e il manico per segni di usura.
Sostituisci i cutter danneggiati o usurati per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.



Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; verifica se ci sono centri di raccolta per materiali riciclabili.
Assicurati che il prodotto non possa rappresentare un pericolo per l'ambiente o per altre persone.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o
visita il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del BRASS ONE CALIBER SET.
Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze di sicurezza e aggiornamenti attraverso i canali
ufficiali.



BRASS ONE CALIBER SET SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du har valgt BRASS ONE CALIBER SET for .257 Muzzle. Denne veiledningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les og følg alle instruksjoner nøye for å sikre trygg
og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å være trygt i bruk, men det er viktig å følge disse retningslinjene:

Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot eventuelle flygende partikler.
Oppbevar verktøyet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Kontroller alltid at verktøyet er i god stand før bruk.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Før du bruker BRASS ONE CALIBER SET, vær oppmerksom på følgende:

Sørg for at kutterne er riktig festet til håndtaket før bruk.
Unngå å bruke for mye kraft når du kutter eller chamfering; dette kan føre til skade på verktøyet
eller deg selv.
Hold fingrene unna kutteområdet for å unngå kuttskader.
Bruk verktøyet kun til det formål det er designet for.
Hvis du opplever motstand under kutting, stopp umiddelbart og kontroller verktøyet for
blokkeringer eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle komponentene: 90° facing cutter, 45° chamfering cutter, håndtak og
messing bore pilot.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Montering:2.

Fest kutteren til håndtaket ved å skru den inn i enden.
Sørg for at kutteren sitter godt og er riktig justert.

Bruk:3.

Plasser kutteren mot munnen av løpet som skal bearbeides.
Vri håndtaket med jevn og kontrollert bevegelse for å kutte eller chamfering.
For facing cutter, bruk 90° kutteren for å kvadrere munnen.
For chamfering, bruk 45° kutteren for å bryte kantene.

Rengjøring:4.

Etter bruk, rengjør kutterne og håndtaket for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen for beskyttelse.



Avfallshåndtering
Avhending av produktet må skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Kutt opp og avhending av skadede eller ubrukelige deler må gjøres forsiktig for å unngå skader.
Resirkuler materialene der det er mulig, spesielt messing og aluminium.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BRASS ONE CALIBER SET, vennligst
kontakt produsenten via deres offisielle kontaktkanaler.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med BRASS ONE CALIBER SET.
Takk for at du tar deg tid til å lese denne sikkerhetsveiledningen.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Zestawu
BRASS ONE CALIBER SET
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET od BROWNELLS. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby
zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz instrukcjami.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzi przed użyciem. Uszkodzone narzędzia należy natychmiast wymienić.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z narzędziami.
Informuj się o wszelkich aktualizacjach dotyczących bezpieczeństwa produktu na platformie Safety Gate
UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed użyciem upewnij się, że narzędzia są odpowiednio zamocowane i stabilne.
Unikaj kontaktu z ostro zakończonymi krawędziami narzędzi.
Nie używaj zestawu w warunkach wilgotnych lub mokrych.
Nigdy nie próbuj modyfikować narzędzi ani używać ich do celów innych niż te, do których zostały
zaprojektowane.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użycia:1.

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne: nożyk do frezowania, nożyk fazujący, rączka
oraz pilot.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Montaż Narzędzi:2.

Włóż nożyk do frezowania lub nożyk fazujący w rączkę, upewniając się, że jest dobrze
zamocowany.
Użyj wymiennego pilota, aby utrzymać nożyk w odpowiedniej pozycji.

Użytkowanie:3.

Podczas frezowania lub fazowania, trzymaj narzędzie w stabilnej pozycji.
Pracuj powoli i ostrożnie, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.
Po zakończeniu pracy, odłóż narzędzia na miejsce i upewnij się, że są zabezpieczone.

Instrukcje Utylizacji
Zestaw należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia narzędzi, nie próbuj ich naprawiać samodzielnie. Skontaktuj się z odpowiednim
punktem serwisowym.
Upewnij się, że wszystkie niebezpieczne materiały są odpowiednio usunięte.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem wsparcia lub
sprawdź stronę internetową producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie Zestawu BRASS ONE CALIBER SET.



Turvallisuusohjeet BRASS ONE CALIBER SET
BROWNELLS tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS tuotteen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät tuotteeseen.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käytät leikkureita.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä leikkureita, jos olet väsynyt tai häiriintynyt.
Varmista, että leikkurit ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotteen osia itse.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Valitse oikea leikkuri kaliberin mukaan.
Kiinnitä leikkuri tukevasti kahvaan.
Varmista, että bore pilotti on oikein asennettu.

Käyttö2.

Aseta tuote piipun päälle ja varmista, että se on suorassa linjassa.
Käytä tasoitusleikkuria piipun suoristamiseen lyhentämisen jälkeen.
Käytä viisteleikkuria riflausreunojen murtamiseen.
Pidä tuote tukevasti paikoillaan ja käytä tasaisia liikkeitä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta normaalin kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja
turvallisuustiedotteet.



Kiitos, että käytät BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS tuotetta. Turvallinen käyttö on ensisijainen
tavoitteemme.



Säkerhetsinstruktioner för BRASS ONE CALIBER
SET
Introduktion
Tack för att du valt BRASS ONE CALIBER SET för .257 Muzzle. Denna produkt är avsedd att användas som ett
verktyg för att kvadra mynningen och avfasning av räfflingen. För att säkerställa en trygg och säker användning
av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Vid onlineköp, se till att köpa från auktoriserade återförsäljare för att garantera produktens säkerhet och
kvalitet.
Var medveten om att produkten är avsedd för specifika kalibrar och använd endast med
rekommenderade kalibrar.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du arbetar med skärverktyg för att skydda ögonen från eventuella
skräp.
Använd handskar för att skydda händerna från vassa kanter och för att förbättra greppet.
Undvik att använda produkten i närheten av brännbara material.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder innan du påbörjar arbetet.
Använd produkten på en stabil yta för att förhindra att den glider eller rör sig under användning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av verktyg:1.

Fäst ansiktsskärverktyget på det angivna handtaget.
Se till att skärverktyget är ordentligt justerat innan användning.

Användning av ansiktsskärverktyg:2.

Placera mynningen av vapnet mot skärverktyget.
Rotera verktyget långsamt och jämnt för att kvadra mynningen.
Kontrollera resultatet efter varje rotation för att säkerställa att önskad form uppnås.

Användning av avfasningsskärare:3.

Fäst avfasningsskäraren på handtaget.
Använd avfasningsskäraren för att bryta kanterna på räfflingen.
Gör långsamma och kontrollerade rörelser för att uppnå en jämn avfasning.

Byte av pilot:4.

För att byta pilot, skruva loss den befintliga piloten från skärverktyget.
Sätt i den nya piloten och se till att den är ordentligt fäst.



Avfallshantering
Avlägsna och kassera alla använda eller skadade delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor gällande säkerhet eller användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren via deras officiella
kommunikationskanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig vid kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BRASS ONE
CALIBER SET. Tack för att du bidrar till en säker miljö!



Návod k bezpečnému použití soupravy BRASS
ONE CALIBER SET
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili soupravu BRASS ONE CALIBER SET pro .257 Muzzle. Tento dokument obsahuje
důležité informace o bezpečném používání produktu, pokyny pro instalaci a likvidaci, a kontaktní informace pro
další podporu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pozorně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na případné poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání čelního a zkoseného řezáku noste ochranné brýle, aby se zabránilo zranění očí.
Zajistěte, aby byl produkt stabilní a na pevném povrchu během používání.
Nikdy nezapomínejte na správné umístění pilota, aby byl řezák správně zarovnaný.
Používejte pouze vyměnitelné piloty určené pro daný kalibr.
Při manipulaci s ostřím buďte opatrní, abyste se vyhnuli poranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava produktu:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti: čelní řezák, zkosený řezák, rukojeť a pilot.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti v dobrém stavu a bez poškození.

Instalace:2.

Vložte pilot do řezáku a ujistěte se, že je správně zarovnaný.
Připojte rukojeť k řezáku, dokud nezapadne na místo.

Použití:3.

Při práci s čelním řezákem držte nástroj pevně a s kontrolou.
Použijte 90° čelní řezák pro srovnání ústí nebo 45° zkosení řezák pro zaoblení hran.
Po dokončení práce odložte nástroj na bezpečné místo.

Pokyny k likvidaci
Všechny součásti produktu likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci kovových částí, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo navštivte
oficiální webové stránky výrobce.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání produktu!
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